Hl 746

Checker HC® para
Ferro Gama Baixa
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Estimado cliente,

Obrigado por escolher um produto Hanna Instruments.

Antes de utilizar o instrumento, por favor leia este Manual de InstrucBes cuidadosamente.
Se necessitar de mais informacBes técnicas ndo hesite em enviarnos um e-mail para
assistencia@hannacom.pt.
Exame preliminar
Por favor examine este produto atentamente. Assegure-se que 0 instrumento néo estd
danificado. Se tiver ocorrido qualquer dano durante o transporte, notifique o seu revendedor.
Cada HI 746 é fornecido completo com:

+ Duas cuvetes com tampa

+ Reagentes para 25 testes

+ Dois cilindros em vidro de 25 ml com tampas

+ 1 pilha de 1.5V AAA

+ Pano para limpeza de cuvetes

+ Manual de instrucBes

E Para mais detalhes acerca de acessoérios,
consulte “Acessérios”.

Especifica¢ées técnicas:

Goma 02999 pph
Resolugio 1 ppb
isi 4+ +50, i Of Of
Fonte de luz Diodo emissor de luz @ 575 nm
Detector de Juz Fotacélula de Silicio
Método Adaptacdo do método TPTZ. A reacgdo entre o ferro e 0
Ambiente 0a 50 °C (32 a 122 °F);
Tipo de Pilha 1% 1.5V AMA
Dimensdes 86,0 x 61,0 x 37,5 mm
Peso 64 g

Descri¢do funcional
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Erros e avisos

Demasiada luz: Existe luz em demasia para realizar uma mediio.
,' H ) Verifique a preparacéo da cuvete de zero.

) ) Luz insuficiente: N&o existe luz suficiente para realizar uma medico.
Verifique a preparacéo da cuvete de zero.
L s L D q prepara

Cuvetes frocadas: As cuvetes de amostra e de zero estio trocadas.

Abaixo da gama: Um “0” a intermitente indica que a amostra absorve
i ﬂ menos luz do que a referéneia zero. Verifique o procedimento e assegurese
que utiliza a mesma cuvete para a referéncia (zero) e medicéo.
Adma da gama: Um valor da concentragio méxima a intermitente
indica que a medicdo se encontra acima de gama. Dilua a amostra e
volte a realizar o teste.
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Baixa carga de energia: As pihas devem ser substituidas a breve.

t’r‘/
iy
LN

Pilha esgofada: Isto indica que a piha esté esgotada e que deve
ser substituida. Quando é apresentada esta indicago, € interrompido
0 funcionamento normal do-instrumento. Substitua a pilha e volte a
ligar o medidor.

ﬁ-‘/
Oy
1T\




Procedimento de medig¢éo Sugestoes para uma medic¢do precisa Acessoérios
+ ligue o medidor premindo o botdo. Sao Add Press + E importante que a amostra néo contenha depositos. CONJUNTOS DE REAGENTES
aprgsentados 10‘{?5 05’ se“gme’rjtos. Qu::ando 0 o + Sempre que a cuvete & colocada na célula de medicdo, deve estar seca exteriormente HI 746-25 Reagentes para 25 testes de Ferro gama baixa
ecrgtaprisertlta Addd d uté Comt Press’ 2 Vet e ndo apresentar quaisquer impresses digitais, gordura ou sujidade. Antes de inserir :
a Intemilente, 0 mecidor €sta pronio a ser AddPréss] a cuvete, limpe-a bem com um pano HI 731318 ou um pano sem pélos. QUTROS ACESSORIOS
wlizado. #1 R s P LM PAo Se P HI746-11 Conjunto de padres certficados GB
Bl + Agitar a cuvete pode gerar bolhas, provocando leituras mais elevadas. Para .
[ [ obter resultados precisos, retire as bolhas agitando circularmente ou batendo 731318 Pano de mpeza para cuvetes (4 un,)
+ Encha um cilindro de até & marca de 25 ml com —_t clidadosamente ng cuveté g HI 731321 Cuvetes em vidro (4 un.)
égy a\desmnlzada. Eha outo o e e + Néo deixe que amostra replouse muito tempo apds a adicdo de reagente, pois a Hl 731225 T peta para cvete do Checker HC (4 un,)
até & maica de 25 ml com amostr. Adicone o § ' HI 740220 Cilindros em vidro com tampa, 25 ml (2 un.)
0 contedo de uma embalagem de reagente precisdo serd afectada. HI 740028 Pilhas de 1.5V AAA (4 un.)
HI 746-0 a cada cilindro. + Deite a amostra fora imediatamente apds realizar a leitura ou o vidro pode ficar H1 93703-50 Solugdo de lIimpeza para c-uvetes (230 i)

Tape os ciindros. Agite vigorosamente durante 30
segundos.

Aguarde 30 segundos, prima e mantenha o
botdo premido até que o temporizador Seja
apresentado no LCD (o ecrd apresenta a
contagem decrescente).

Encha a primeira cuvete com 10 ml de 4gua
desionizada reagida, isto € o branco

Cologue a cuvete no medidor e feche a tampa
do medidor.

Prima o botdo. Quando aparece “Add”, “C2”
com “Press” a intermitente no ecrd, o medidor
realizou 0 zero.

Encha uma segunda cuvete com 10 ml de
amostra reagida. Coloque a cuvete no medidor
e feche a tampa do medidor.

Qinstrumento indica directamente a concentracéo
de ferro em ppb. O medidor desliga-se
automaticamente apés 10 minutos.

permanentemente manchado.

Gestéo da energia

Para poupar a pilha, o instrumento desliga:se apds 10 minutos de inactividade.

Uma pilha nova dura um minimo de 5000 medicdes. Quando a pilha esgotou:se, 0 instrumento

apresenta “bAd" e, em seguida, "bAP’ durante 1 segundo e desligase.

Para reiniciar o instrumento, a pilha deve ser substituida por uma nova.

Para substituir a pilha do instrumento:

+ Desligue o instrumento mantendo o botéo premido até que o medidor se desligue.

+Vire 0 instrumento ao contrario e desaperte a tampa do compartimento da pilha com uma
chave-de-parafusos.

+ Retire a pilha e substitua-a por uma nova, inserindo a extremidade de polo negativo primeiro.
+Insira a tampa do compartimento das pilhas e aperte o parafuso.
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RECOMENDACOES DE UTILIZAGCAO

Antes de utilizar este produto, certifique-se da sua total adequacdo a sua aplicacdo especifica e no
ambiente em que o vai usar.

A utilizacdo deste instrumento pode causar interferéncias em outros equipamentos electronicos, sendo
necessaria a intervencdo do utilizador para corrigir essas interferéncias.

Qualquer alteracdo a estes instrumentos introduzida pelo utilizador pode resultar na degradacdo do
seu desempenho EMC.

Afim de evitar danos ou queimaduras, no efectue medicGes em fomos microondas. Para sua seguranca
e a o instrumento, ndo utilize nem armazene o instrumento em ambientes perigosos.

A Hanna Instruments reservase o direito de modificar o desenho, construcdo e
aparéncia dos seus produtos sem aviso prévio.

Para obter informagées adicionais, contacte
o sev revendedor ov o
Servi¢o de Apoio a Clientes Hanna Instruments.
Visite o nosso website:

www.hannacom.pt
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